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REEDEL on öösel vähese pilvisu-
sega, päeval päikesepaisteline 
kuiv ilm. Öösel on 8...16, päeval 
22...27 kraadi. 

LAUPÄEVAL on vähese ja va-
helduva pilvisusega olulise sajuta 
ilm. Öösel on 10...17, päeval 
21...27 kraadi. 

PÜHAPÄEVAL on vähese ja 
vahelduva pilvisusega olulise sajuta 
ilm.. Õhtul saartel vihm, äike. Öösel 
on 8...15, päeval 19...26 kraadi.

ESMASPÄEVAL on vähese ja 
vahelduva pilvisusega, öösel olulise 
sajuta ilm.  Öösel on 7...14, päeval 
17...23 kraadi. 

TÄNA LEHES

ILM

Vilma Hansar hakkas 
taksojuhiks 

jonni pärast 
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Kinorong pakub põnevaid 
filmielamusi
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Kauplusauto lõpetab 
tegevuse

Järva Tarbijate Ühistu (JTÜ) on 
otsustanud lõpetada kauplusau-
to tegevuse maakonnas alates 
selle aasta 1. novembrist, kirju-
tab Järvamaa infoportaal.

„Juba pikemat aega on kaup-
lusauto pidamine kahjumlik. 
Seoses kütusehindade tõusuga ja 
kauplusauto vananemisest tingi-
tud remondikulude kasvuga suu-
reneb kahjum veelgi,“ põhjendas 
otsust JTÜ juhatuse esimees Tõ-
nu Uibopuu.

Omavalitsuste liit on kaup-
lusauto teemat arutanud eelmi-
se aasta septembri juhatuses, kus 
koosolekul osalenud JTÜ juhatu-
se esimehe sõnul oli uue kauplus-
auto soetamine ühistule üle jõu 
käiv ning kauplusauto lubati käi-
gus hoida seni, kuni see lõplikult 
katki läheb. Arutlusel oli ka kaup-
lusauto ostmise võimalikkus EL 
või kohalike programmide raha-
dest, kuid need ei toeta erasekto-
rile inventari ostu.

Eelmisel aastal teenindas 
maakonna kauplusauto kümmet 
omavalitsust, kokku 73 teenin-
duspunkti, milledest 66 asus Jär-
va maakonnas.

Eestis näeb päikese-
varjutust

Selge ilma korral on võimalik 
reedel, 1. augustil jälgida ka Ees-
tis päikesevarjutust. Meil on see 
nähtav vaid osalisena, varjutuse 
maksimumis katab kuu umbes 
45% päikese pindalast.

Varjutus on Mandri-Eestis 
näha alates 11.45st – siis hakkab 
Kuu ketas liikuma Päikese ketta 
peale. Varjutuse maksimummo-
ment on kella 12.50 ja 12.54 vahel 
ning Kuu ketta viimane äär lah-
kub Päikese ketta pealt kella 14ks. 
Kindlasti tuleb aga meeles pida-
da, et varjutust ei tohi isegi osalise 
varjutuse ajal palja silmaga vaa-
data, teatab Tõravere observatoo-
rium. Hästi nõrgendavad valgust 
CD-plaadid, mille keskel olev auk 
tuleks aga kinni kleepida.

TR

SÕNUMID

TÜRI VALLAS

26. juulil kell 17–02 Kabala pargis 
Kabala 42. laulu ja tantsupidu.

26.–27. juulil Kihlis Eesti 
meistrivõistlused motokrossis.

27. juulil kell 20 Türi kirikus 
Koit Toome kontsert.

Laulukuulsused saabusid 
Austriast kolme medaliga
Esmaspäeva öösel saabu-
sid Austriast ülemaailmse-
telt koorimängudelt tagasi 
kuld- ja hõbemedali pälvi-
nud segakoor Suisapäisa ja 
kuldmedaliga autasustatud 
ansambel UisaPäisa. Türila-
sed võtsid laulukangelased 
vastu lillepärgade ja ilutu-
lestikuga.

ANU BOLLVERK
rleht@tyri.ee

Segakoor Suisapäisa teenis 
kuldmedali folkloori kate-
goorias, kus punktide arvult 
saavutati 32 koori seas 6. koht, 
ning hõbemedali segakam-
merkooride kategoorias, kus 
20 osaleva koori seas saadi 15. 
koht. UisaPäisa oli üks kol-
mest ansamblite kategoorias 
võistelnutest, kus 86 punkti 
tõid ka neile kuldmedali.

Esmaspäeva öösel võtsid 
türilased linnale au ja kuul-
sust toonud lauljad väärikalt 
vastu. Bussist välja astunud 
suisapäisalastele pandi pä-
he lillepärjad, dirigent Kuldar 
Schüts sai pähe tammepär-
ja. Lauljaid olid tervitama tul-
nud sadade teiste fännide seas 
ka maavanem ja vallavanem, 
Türi kammerkoor, orkester 
Türi ja ansambel Meie Mees, 
kes Türi kuulsa koori peagi 
suvetuurile viib. Suisapäisala-
sed said kaela kuldsed šoko-
laadimedalid ja vallavalitsuse 
poolt savist linnuviled, ning 
imetlesid nende auks taevas-
se lastud ilutulestikku.

Koori dirigent Kuldar 
Schüts ütles, et kuigi koori-
mängud olid rohkem kon-
kurss kui festival, nemad 
võistluspinget kogeda ei saa-
nud, sest neil ei jätkunud ae-
ga teisi koore kuulata. „Meie 
andsime lihtsalt oma parima 
ja tegime nii hästi, kui 
suutsime,” 
k i n n i -
tas ta. 
S chüt -
si sõnul 
olid teised 
koorid suu-
remad kol-
lektiivid, kes 
esitasid ka 
suhteliselt 
rasket repertuaari. „Meie ka-
vas olid lihtsamad ja jõukoha-
semad laulud, aga ma arvan, 
et see oli hea – oli žüriile ka 
puhkuseks,” rääkis ta.  

Segakooris laulev Meeli-
ka Mikson ütles, et „Laulula-
hingus” võidetud preemiareis 
koorimängudele oli tegeli-
kult päris raske ja töine. „Tä-
nu sellele, et osalesime kahes 
kategoorias, olid kogu aeg 
saaliproovid ja et me elasime 
linnast väljas, oli palju sõit-
mist,” rääkis ta. Kuulata õn-
nestus lauljatel vaid koori-
mängude lõppkontserti, kus 
esinesid 28 Grand Prix  ̀võit-
nud koori – iga kategooria 
parim. See kontsert oli Mik-
soni sõnul väga uhke, sest la-
val olid suurte riikide väga 
võimsad koorid. 

Kerge ei olnud Miksoni 
sõnul ka pikk bussisõit Aust-
riasse. „Seda eriti minnes, 
sest siis oli laulukeeld – bus-
sis laulmine teeb häälele hal-
ba. Aga see oli palju hullem 
kui miski muu keeld – katsu 
sa vaiki olla, kui on nii vahva 
seltskond!” rääkis Mikson.

Nii koori kui ansambli 
koosseisu kuu-

luv Anu Purika tunnistas sa-
muti, et sõit oli kurnav. „Aga 
see vääris küünlaid! Sellise 
seltskonnaga – kuhu iganes, 
millal iganes!” arvas ta.

Kuna  suurem aur läks 
Austrias Purika sõnul koori-
proovide peale, sai ansamb-

lilaule natuke liiga vähe har-
jutada. „Samas on UisaPäisa 
ju kauem tegutsenud ja meil 
olid laulud juba pisut varem 
selged,“ arutles ta. „Ja ega te-
gelikult UisaPäisat ja Suisa-
päisat eraldi võtta eriti ei saa. 
Meil on selline ühine vererin-
ge. Kui meie olime laval, olid 
nemad publikus,” rääkis Anu 
Purika. 

Oma konkurente ei õn-
nestunud ka ansamblilauljatel 
kuulata. „Tean vaid teiste ju-
tu järgi, et teised ansamblid 

olid väga 
professio-
naalsed. 
Seepärast 
oli nii väi-
ke pun-
tide vahe 

üllatav,” rääkis Purika.
Kuulsaks olemisest arvas 

Anu, et muidu seda tunnet ei 
ole, aga need Türi rahva poolt 
korraldatud vastuvõtud on 
küll lausa kohmetuks teinud. 
„Samas muidugi hing hõis-
kab sees...,” lisas ta.

Puhata ei saa suisapäisa-
lased aga rohkem kui nädala-
kese. „Augustis on Meie Me-
he tuur ja Viru Folk, peaks 
hakkama selleks ette valmis-

tuma,” rääkis koori di-
rigent Kuldar Shüts, 
kes ise oli juba teisi-

päeva hommikul 
Põltsamaal koo-
rilaagris, dirigee-
rimas kuueküm-

nepealist õpilastest 
koosnevat orkestrit. 
Esinemisplaanid lä-
hevad kooril juba 
aasta lõpuni välja, 
mitmed pakkumi-
sed on ka tagasi lü-

katud. „Eks me peame 
ikka maa peale ka tule-
ma – meil on ju pered ja 
töökohad!” arvas Mee-
lika Mikson. 

Austriast tagasi Türile jõudnud Suisapäisa lauljad olid südamlikust vastuvõtust siiralt 
üllatunud. Merit Männi

Jahimehed vallutasid 
krossiraja

lk 3
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Koorimängudel antakse kuldmedal välja kooridele, kelle 
punktisumma jääb 100 ja 80 vahele, hõbemedali võitmiseks 
peab teenima vähemalt 60 punkti ja pronksemdali saamiseks 
vähemalt 40 punkti. 28 erinevas kategoorias jagati Gatzis välja 
130 kuldmedalit, 191 hõbe- ja 27 pronksmedalit. Eestist osa-
lesid koorimängudel ka Tartu lastekoor Kurekell, kes saavutas 
lastekooride kategoorias kuldmedali, ning Narva koorikooli 
tütarlastekoor, kes saavutas samas kategoorias hõbemedali.
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